
 

Marion PERRIER 
Ingénieure linguiste 
Spécialisée en analyse sémantique et structuration 

de données textuelles, je souhaite mettre mon 

expertise au service de projets IA ambitieux, mais 

aussi participer au développement d’outils NLP 

fiables, éthiques et transparents.  
E X P É R I E N C E S   

P R O .  

 

                  2025 – 2026              RÉNOVATRICE POLYVALENTE – Clic Logistic (Genillé) 
Rénovation d’articles culturels dans une logique d’économie circulaire et mise en    

œuvre de prestations variées. 

 

                               2023             INGÉNIEURE R&D LANGAGE ET  ÉMOTIONS – Q°emotion (Troyes) 
                                                    Analyse NLP et émotionnelle à grande échelle d’avis clients [Création de poste] : 

 Gestion et optimisation des modèles d’analyse thématique et sémantique. 
 Amélioration des scripts de classification automatique et des indicateurs 

conversationnels pour NLP. 
 Conception et organisation d’ontologies et corpus sectoriels. 
 Conseil et expertise sémantique pour clients grands comptes. 
 Suivi et analyse des données textuelles pour améliorer les modèles IA. 
  

                               2022             SPÉCIAL ISTE EN AUTOMATISATION DU LANGAGE – Ideta (Paris) 
                                                    Gestion de la relation client et référente technique chatbots [Création de poste] : 

 Formation des utilisateurs à la plateforme no-code. 
 Support technique et accompagnement dans la conception et le 

déploiement de solutions conversationnelles IA. 
 Suivi de projets clients (KPI, optimisation des workflows, qualité des données). 
 Aide aux commerciaux en avant-vente sur des démonstrations techniques. 
  

                    2019 – 2020 LINGUISTE – LabSense (Paris) 
                                                    Génération automatique de contenus en langue française et japonaise : 

+ Rédaction de patrons linguistiques sur-mesure à fort impact marketing et SEO. 
+ Paramétrage de l’outil d’IA générative en fonction du projet. 
+ Contrôle qualité (relecture et correction des outputs). 
+ Participation aux projets d’amélioration continue des modèles NLP. 
+ Enrichissement des corpus sémantiques et datasets linguistiques. 
+ Automatisation linguistique du japonais en collaboration avec l’équipe 

technique (modélisation de règles, tests et validation). 
 

                    2012 – 2018 CHERCHEUSE – Université de Nantes, Laboratoire CoDiRe (Nantes) 

                                                          Recherches sur les représentations de l’animation japonaise et l’influence de la  

  culture sur les individus et leurs discours : 
                                                          « Regards sur l’animation japonaise : une étude comparative France-Japon » 

+ Gestion de projet à dimension internationale. 
+ Conception et réalisation d’enquêtes et corpus comparatifs France-Japon. 
+ Analyse et synthèse de données textuelles (analyse de contenu, statistique, 

discursive, sémantique et pragmatique). 
+ Veille informationnelle. 
+ Présentation de travaux scientifiques (articles, communications). 
+ Organisation d’événements académiques (séminaires, journées d’étude, 

colloques). 
 
 

06.08.93.86.45 

Basée en Touraine (37)  

Mobile/Télétravail 

mperrier5060d@gmail.com 



 
                   2013 – 2015             CHARGÉE DE COURS D’ANGLAIS – Université catholique de l’Ouest (Angers) 

                                                          Enseignement de la langue anglaise à un public étudiant, niveau licence. 

 

 2012 – 2013 ENSEIGNANTE D’ANGLAIS  – Éducation nationale, Collège Mermoz (Angers) 

                                                          Enseignement de la langue anglaise sous statut de vacataire dans le second degré. 

 
                   2011 – 2012             ENSEIGNANTE DE FLE  – NES Language Schools, ネス外国語会話 (Tokyo, Japon) 

                                                          Enseignement de la langue française à un public japonais.  
 

 

F O R M A T I O N S  

 

 2012 – 2018 DOCTORAT SCIENCES DU LANGAGE – Université de Nantes (Nantes) 

+ Doctorante au sein du laboratoire CoDiRe (Construction Discursive des 

Représentations linguistiques et culturelles). 

+ Spécialités : linguistique française, sémantique, pragmatique, analyse du 

discours et sciences de la culture. 

 

  2008 – 2010 MASTER LEA – Université catholique de l’Ouest (UCO), IPLV (Angers) 

+ Mention Langues Étrangères, Affaires et Commerce. 

+ Spécialité Langues, Communication Interculturelle et Stratégie d'Entreprise. 

+ LV1 anglais, LV2 allemand, LV3 japonais. 

 

 2005 – 2008 LICENCE LEA – UCO, IPLV (Angers) 

+ Parcours Relations Internationales des Entreprises. 

+ LV1 anglais, LV2 allemand, LV3 japonais. 

 

S É J O U R S  À   

L ’ É T R A N G E R  

 

                   2011 – 2012  PROGRAMME VACANCES-TRAVAIL,  Tokyo (Japon) 

 2008 – 2009 SEMESTRE D’ÉTUDES À L’UNIVERSITÉ SOPHIA, 上智大学 ,  Tokyo            

                                                         (Japon) 

 2007 – 2008 SEMESTRE D’ÉTUDES À L’UNIVERSITÉ JOHANNES GUTENBERG DE  

  MAYENCE, Germersheim (Allemagne)                            

      2006 STAGE LINGUIST IQUE ET  CULTUREL À L 'UNIVERSITÉ DES ÉTUDES  

  ÉTRANGÈRES DE NAGASAKI,  長崎外国語大学 ,  Nagasaki (Japon) 

               

C O M P É T E N C E S   

G É N É R A L E S  

 

 Langues étrangères  Anglais C2 • Allemand C1 • Japonais B2/C1  

 Outils  Microsoft Office • HTML • LaTeX • Blockly 

  Analyse textuelle  WordSmith Tools • Lexico • Tropes 

 Divers  Permis B 


